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209589-2026 - Concurso

Dinamarca — Café, cha e produtos afins — Kaffe, te og maskiner

OJ S 60/2026 26/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Feellesindkgb Midt
Correio eletrénico: irm@horsens.dk
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kaffe, te og maskiner
Descrigao: Feellesindkab Midt udbyder kaffe, te og maskiner til Horsens, Hedensted, Odder og
Samsg Kommuner. Udbuddet indeholder 2 delaftaler; indkab og levering af kaffe, te og
relaterede produkter, samt indkgb, leje, service og levering af kaffemaskiner/-automater
(delaftale 1) og indkab og levering af flydende kaffe og relaterede produkter, samt leje, service
og levering af kaffemaskiner/-automater (delaftale 2). Anslaet forventet veerdi for udbuddets
aftaler udger sammenlagt ca. 17.000.000 kr.
Identificador do procedimento: 9d34bcf8-e6f7-493a-99d7-d295bb0a74f5
Identificador interno: 0d9e07de-d2a5-41cc-8a91-585cfdeb4a09
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 15860000 Café, cha e produtos afins
Classificagao adicional (cpv): 03131100 Café em gréo, 15861000 Café, 15863000 Cha,
15864100 Cha em saquinhos, 15865000 Infusbes de ervas, 39711310 Aparelhos eléctricos
para preparacao de café

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Horsens
Subdivisao do pais (NUTS): Ostjylland (DK042)
Pais: Dinamarca

2.1.3. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 41 500 000,00 DKK

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.5. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
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Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:

Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgéao: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgerelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Fraude: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Er den gkonomiske aktar selv
eller en person, der tilhgrer den skonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller
tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Participacdo numa organizagao criminosa: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der
tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden,
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Er den gkonomiske
aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller
tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og forsag pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgarelses artikel 4.
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Er den gkonomiske aktgr selv
eller en person, der tilhgrer den gskonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller
tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for bgrnearbejde og andre former for
menneskehandel ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse
af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets
rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Er den gkonomiske aktar
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser pa miljglovgivningsomradet? Saledes som de
i forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Er den gkonomiske aktar bekendt
med at have tilsidesat sine forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade? Saledes som de i
forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Er den gkonomiske aktar bekendt
med at have tilsidesat sine forpligtelser pa sociallovgivningsomradet? Saledes som de i
forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Har
den gkonomiske akter indgaet aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa
konkurrencefordrejning?

Falta profissional grave: Har den gkonomiske akter i forbindelse med udavelsen af erhvervet
gjort sig skyldig i alvorlige forsemmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i national ret,
den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Har den
gkonomiske aktgr befundet sig i en af felgende situationer: a) Denne har afgivet groft urigtige
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der ikke er
grundlag for udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har
tilbageholdt sddanne oplysninger, ¢) Denne har vaeret ude af stand til straks at fremsende den
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed
anmoder om, og d) Denne har uretmeessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne
uretmaessige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende
oplysninger, der kan have vaesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse,
udveelgelse eller tildeling?

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Er den
gkonomiske aktar opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: Har
den gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den gkonomiske aktar, radgivet
den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller pa anden made veeret
involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: Har den gkonomiske
aktgr veesentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt med en
ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har medfert
den pageeldende kontrakts opheevelse eller en lignende sanktion?
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Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Har
den gkonomiske aktar tilsidesat sine forpligtelser vedragrende betaling af bidrag til sociale
sikringsordninger bade i det land, hvor den gkonomiske aktar er etableret, og i den
ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en
anden end etableringslandet?

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat
sine forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den
gkonomiske aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende
enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Atividades suspensas: Er den gkonomiske aktars erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Faléncia: Er den gkonomiske akter gaet konkurs?

Acordo com os credores: Er den gkonomiske aktgr under tvangsakkord uden for konkurs?
Insolvéncia: Er den gkonomiske aktgr under insolvens- eller likvidationsbehandling?

Ativos sob gestao por um liquidatario: Administreres den gkonomiske aktars aktiver af en
kurator eller af retten?

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Er den gkonomiske aktar i
en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national ret?

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Delaftale 1: indkab og levering af kaffe, te og tilbehar samt kab og leje af kaffe
/bryggemaskiner og service
Descricao: Delaftalen vedrgrer indkab og levering af kaffe, te og tilbehgr samt kab og leje af
kaffe/bryggemaskiner og service hertil.
Identificador interno: 4e93e50a-ed4b-45db-bb19-2e9108d37b76

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 15860000 Café, cha e produtos afins
Classificagao adicional (cpv): 03131100 Café em gréao, 15861000 Café, 15865000 Infusdes de
ervas, 15900000 Bebidas, tabaco e produtos afins, 39711310 Aparelhos eléctricos para
preparacao de café

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Ostjylland (DK042)
Pais: Dinamarca

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 4 Anos

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 19 500 000,00 DKK

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selegao
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Racio financeiro
Descrigao do critério de selegao: Positiv egenkapital de seneste 3 regnskabsar.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Relevant erfaring i form af mindst 3 sammenlignelige
referencer inden for de seneste 3 ar regnet fra tilbudsfristen. Ved sammenlignelige referencer
forstas aftaler om levering af kaffe, te og maskiner. Mindst én af referencerne skal veere en
offentlig kunde. De anfarte referencer skal have en veerdi af minimum 500.000 kr. pr. ar pr.
reference

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricao: Prisen skal afgives i danske kr., eksklusiv moms, men inklusiv alle gvrige udgifter,
afgifter, forsikringsudagifter, service, support og emballage. Tilbudsgiver skal udfylde Bilag 1A —
Tilbudsliste, delaftale 1, jf. vejledningen i bilaget.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 60
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: Underkriteriet kvalitet evalueres ved en smagstest pa de udvalgte varianter af kaffe
og te. Evalueringen sker ud fra en absolut vurdering. Det vil sige, at der ikke sker en direkte
sammenligning af tilbudsgivernes produkter, men udelukkende en pointtildeling til den enkelte
tilbudsgivers varer. Smagstesten vil blive gennemfgrt som en blindtest, hvor testpanelet
hverken har kendskab til priser, produktnavne eller leverandgrer. For delaftale 1 har kvalitet 2
delkriterier, hhv. kaffe, der vaegter 80 % og te, der vaegter 20 %.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Prazo para solicitar informacdes adicionais: 27/04/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da
Europa Ocidental, GMT
Endereco dos documentos do concurso: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/50870e32-84d0-
4cb0-ac8b-4c03b60aa188/publicMaterial

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/50870e32-84d0-4cb0-ac8b-
4c03b60aa188/homepage
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao:
dinamarqués
Catalogo eletrénico: Permitido
Variantes: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 27/04/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa
Ocidental, GMT
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 6 Meses
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
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E exigido um acordo de n&o divulgacdo: ndo
Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Klagenaevnet for Udbud
Informagdes sobre os prazos de recurso: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud gaelder
folgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet preekvalificeret skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en
underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171,
stk. 2, eller klageneaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europeeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevns lovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. ud
budslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til
Klageneevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf.
klagenaevnslovens § 6, stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf.
klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence-
og Forbrugerstyrelsen

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Delaftale 2: indkab og levering af flydende kaffe og relaterede produkter, samt leje,
service og levering af kaffemaskiner/-automater
Descrigao: Delaftalen vedrgrer indkgb og levering af flydende kaffe og relaterede produkter,
samt leje, service og levering af kaffemaskiner/-automater.
Identificador interno: 1€932552-27ba-4046-83f2-310647748497

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 15000000 Produtos alimentares, bebidas, tabaco e produtos afins
Classificagao adicional (cpv): 03131100 Café em gréao, 15860000 Café, cha e produtos afins,
15861000 Café, 39711310 Aparelhos eléctricos para preparagéao de café
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5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Dstjylland (DK042)
Pais: Dinamarca

5.1.3. Duracao estimada
Duracéo: 4 Anos

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 22 000 000,00 DKK

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Racio financeiro
Descrigao do critério de selegao: Positiv egenkapital de seneste 3 regnskabsar.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Relevant erfaring i form af mindst 3 sammenlignelige
referencer inden for de seneste 3 ar regnet fra tilbudsfristen. Ved sammenlignelige referencer
forstas aftaler om levering af kaffe, te og maskiner. Mindst én af referencerne skal veere en
offentlig kunde. De anfarte referencer skal have en veerdi af minimum 500.000 kr. pr. ar pr.
reference

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Pris
Descrigao: Ved 1. underkriterium, pris, skal tilbud afgives i danske kr., eksklusiv moms, men
inklusiv alle gvrige udgifter, afgifter, forsikringsudgifter, service, support og emballage.
Tilbudsgiver skal udfylde Bilag 1B — Tilbudsliste, delaftale 2, jf. vejledningen i bilaget.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderacao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 60
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Smagstest af flydende kaffe
Descrigao: Der udfares en smagstest af flydende kaffe for delaftale 2. For delaftale 2 har
underkriteriet kvalitet 1 delkriterie; flydende kaffe, der vaegter 40 %. Evalueringen sker ud fra
en absolut vurdering. Det vil sige, at der ikke sker en direkte sammenligning af tilbudsgivernes
produkter, men udelukkende en pointtildeling til den enkelte tilbudsgivers varer. Smagstesten
vil blive gennemfgrt som en blindtest, hvor testpanelet hverken har kendskab til priser,
produktnavne eller leverandgrer.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacéao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
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Prazo para solicitar informagdes adicionais: 27/04/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da
Europa Ocidental, GMT

Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/50870e32-84d0-
4cb0-ac8b-4c03b60aa188/publicMaterial

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacgao: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/50870e32-84d0-4cb0-ac8b-
4c03b60aa188/homepage
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao:
dinamarqués
Catélogo eletronico: Permitido
Variantes: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 27/04/2026 08:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa
Ocidental, GMT
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 6 Meses
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
E exigido um acordo de n&o divulgagdo: sim
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Klagenaevnet for Udbud
Informacgdes sobre os prazos de recurso: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud gaelder
folgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet preekvalificeret skal vaere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en
underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171,
stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud veere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
bergrte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevns lovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. ud
budslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
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Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til
Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf.

klagenaevnslovens § 6, stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal

klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf.
klagenaevnslovens § 12, stk. 1.

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence-

og Forbrugerstyrelsen

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

209589-2026

ORG-0001

Nome oficial: Feellesindkgb Midt

Numero de registo: 29189889

Endereco postal: Chr M Jstergaards Vej 4

Cidade: Horsens

Caddigo postal: 8700

Subdivisdo do pais (NUTS): Ostjylland (DK042)

Pais: Dinamarca

Ponto de contacto: Irma Mulalic

Correio eletrénico: irm@horsens.dk

Telefone: 76292021

Endereco Internet: https://fikm.dk/

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servicos destinados a outros adquirentes

ORG-0002

Nome oficial: Klagenaevnet for Udbud

Numero de registo: 37795526

Endereco postal: Toldboden 2

Cidade: Viborg

Caddigo postal: 8800

Subdivisao do pais (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pais: Dinamarca

Ponto de contacto: Klagenaevnet for Udbud
Correio eletrénico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 72405600

Endereco Internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numero de registo: 10294819

Endereco postal: Carl Jacobsens Vej 35

Cidade: Valby

Caodigo postal: 2500

Subdivisao do pais (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Pais: Dinamarca
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8.1.

Ponto de contacto: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Correio eletronico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 41715000

Endereco Internet: https://www.kfst.dk
Fungodes desta organizagao:

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Mercell Holding ASA
Numero de registo: 980921565

Endereco postal: Askekroken 11

Cidade: Oslo

Caodigo postal: 0277

Subdivisao do pais (NUTS): Oslo (NO081)
Pais: Noruega

Ponto de contacto: eSender

Correio eletrénico: publication@mercell.com
Telefone: +47 21018800

Fax: +47 21018801

Endereco Internet: http://mercell.com/
Fungodes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao

10.1.

10.1.

10.1.

Versdo do anuncio anterior a alterar

c7749788-eb59-4¢c59-a37b-3b0aad5b0fab3-01
Principal motivo da alterag&o

Informagdes atualizadas
Descricao

Oplysninger om rammeaftalerne vedr. delaftale 1 og delaftale 2 er nu ajourfart herunder

maksimum veerdi.

Alteracao

Identificador da sec¢ao: PROCEDURE

Alteracao

Identificador da secg¢ao: LOT-0001

Alteracao

Identificador da secg¢ao: LOT-0002

Informacdes sobre o anuncio

209589-2026

Identificador/versao do anuincio: b744725a-9bf5-4ffa-83cd-032d4b6aalc7 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16
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Data de envio do anuncio: 25/03/2026 13:40:27 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anuncio eSender: 25/03/2026 13:46:27 (UTC+00:00) hora da Europa
Ocidental, GMT

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: dinamarqués

Numero de publicagao do anuncio: 209589-2026

N.° de edi¢gdo do JO S: 60/2026

Data de publicacao: 26/03/2026
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